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HeopauHapHa mnoziss B ykpaiHcekid inosorii -
BiHHHUIIbKe BUJIABHUITBO «HoBa KHHra» mnpeseHTY-
BaJIO IlepeKJiaj YKpailHCbKOI MOBOIO IEpLIOr0 TOMY
BCECBITHBO BiJjoMOro 4yoTupuUTOMHUKaA Handbook of
Translation Studies (pepaktopu I Tam6'e Ta JIlok BaH
Jopcnap). B ykpaiHcbkoMy mnepeksiaAi lLie BUJAHHS
CIyUIHO Ha3BaHO «EHIMKJIONeJi€r0 nepekJaf03HaB-
CTBa», 3Ba)KalOUM Ha Horo ob6cAr Ta Jjana3oH TeMa-
TUYHUX CTaTel - Tibku nepuuit (i3 4OTUPBHOX) TOM
MicTuUTh 74 cTatTi, U0 3aiiMaoTh 552 cTopinku ¢op-
Maty 70x100/16.

BapTo mifkpecauTy, 110 X04a eJeKTPOHHUM mepe-
KJIaJ, OKpeMHUX CTaTell YOTUPUTOMHMKA i paHille BU-
KOHYBaBCsl 6araTbMa MOBaMU (AUB. BiANOBiAHUM callT
BiZloMOro BH/JaBHUIITBA JIiTepaTypH 3 NepeK.Jial03HaB-
ctBa «beHpKkaMin3»), mybJikaliio yKpaiHCbKOTO MOB-
HOro nepekJiaZly 3raZjaHoi npari y namnepoBiii ¢popmi
3/ilicHeHO nepiuM y cBiTi. lle cTasnocs 3aBAskH iHinia-
TUBi odilifiHOro KoopArHaTopa NpoeKTy OJieKkcaHapa
KanbHu4eHKa, 06’'eHaBYMM 3yCcuLIAM BeceykpaiHcbkoi
CHiJIKK BUKJIAJA4iB nepeksaagy (npesuzieHT - JleoHin
YepHoBaTui), sKa 3ajy4usa A0 peasizauii mpoek-
Ty BHUKJIaZlauiB crnenianizoBaHux Kadeap yHiBepcHu-
TeTiB YKpaiHY, Ta nigTpumui BuzaBHuLTBa «HoBa
KHHUTa», 110 NPOBeJI0 NeperoBOpu 3 BHJABHUIITBOM



Cepis «lHozeMHa ¢dinonoria.MeToauka BuknagaHHa iHO3€eMHUX MOB>.
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«BeHmxamiH3», ofep:kasio 403Bija Ha My6JliKalito nepe-
KJIa/ly YKpaiHCbKOI0 MOBOO 1 yCMillIHO 3iCHUJIO HOTO.
JleBOByY 4aCTKy NepeKJa/iiB BAKOHAHO Ha FPOMa/[CbKUX
3acaZilax BUKJAJayaMy kadeapH Nepek/aZ03HaBCTBA
iMmeHi Mukosn Jlykama XapKiBCbKOro Hal[iOHaJIbHO-
ro yHiBepcutety iMmeHni B.H.Kapasina (3aB. xadenpu
Onekcanzap Pe6piit) Ta kadepu nmepeksajo3HaBCTBA
I KOHTpacTUBHOI JIHrBicTUKU iMeHi ['puropisa Kouypa
JIbBIBCbKOT'0 HalliOHA/IbHOI'O YHiBEpCUTETY iMeHi [BaHa
®panka (3aB. kadenpu Pokcosana 3opiBuak). [IpoTe
y4acTh y epekiafiaX OKpeMHUX cTaTell BUKJIaJadiB ¢a-
X0BUX Kadep iHmux yHiBepcuteTiB (KuiBcbkuit ime-
Hi Bopuca 'piHyenka, lleHTpasbHOYKpalHCbKUM iMeHi
Bosnopumupa BuHHMYeHKa, JIbBiBCbKa MOJIITEXHIiKa,
CxiHOEBpONEeNChbKUN HallioHaNbHUY, XapKiBCbKUM
rymaHiTapuuii «HaposHa ykpaiHCbKa akazeMisi»,
JlHinpoBcbkuit iMeni Anbdpesa Hobesst) po6UTh Lei
NPOEKT 3araJlbHOYKPAiHCbKUM 1 BapTUM Hac/iJyBaH-
HA. [lepesik yHiBepcUTETIB, penpe3eHTOBAaHUX Yy Ha-
CTYIIHUX TOMAX, € 1lie JJOBIUUM.

TemaTuka cTaTed IepLIOrO TOMY BiJjI3HAYA€TbCH
IIMPOKKUM Jiana3oHoM. PosrisparoTbes 6asoBi mmo-
HATTA NepeKJaZlo3HaBCTBa, TaKi AK «IepeKsajy, «Ie-
peKJIaZ03HaBCTBO», «aBTONEpeK/IaA», «aAanTalis,
«TpaHcdepHi cTyznii» Tollo; aHaMi3yeThCcA icTopisa me-
peknaay y ¢inoreHesi Ta oHTOreHesi, 30Kpema, pisHi
MoOJZeJsi IepekJiaZjo3HaBCTBA - BiJ, JeCKPUIITUBHO],
NpUKIaJHOI M iHTepnpeTaTUBHOI /[0 KOTCHITUBHOI Ta
bYHKLIOHAMBHOI; TAYyMausThCs TakKi cynepe4suBi Mmo-
HATTA AK peJeBaHTHICTb, HOPMU, OAUHULI i cTpaTeril
nepekJjajly, Koro MHOXKHUHHICTb, BIIKPUTICTD i 3akpu-
TiCTb; BUBYAIOTBbCS 3B’SI3KM IepekJ/aJj03HaBCTBA 3
pi3HOMaHITHUMU HayKaMHU — BiJf FepMEHEBTUKU, MYJIb-
TUJIIHTBi3MY i ceMioTHKHU 10 eTUKH, eTHOrpadii i dpino-
codii; okpec/ieHO MUPOKUM CHEKTpP MpPo6JIeM XyH0XK-
HbOTO NepeKJIajly, BK/JIYaluU MoJIiCUCTEMHY Teopilo,
MOCTKOJIOHIa/IbHI JIiTepaTypH, LieH3ypy # 0COBJIUBOCTI
nepeznayvi pisHOXKaHPOBUX TBOPIB; PO3O6UPAIOTHCS MU-
TaHHS creljiasizoBaHoro (Bif MOJIITUYHOrO 0 IOpHU-
JHMYHOr0) Ta Pi3HUX BUAIB yCHOIO INepeKJjajy, BKJIO-
Yaruu ¥ Taki Horo MeHII YacTOTHI Bapiauii sk Ay6.1t0-
BaHHs, CyOTUTPYBaHHS Ta CypAolepeKak; JeTalbHO

OTJIAZAI0TLCA CUTYyaLil NepekJsafy i3 3aCTOCYyBaHHAM
iHpopMaLiiHUX TEXHOJIOTiH, B TOMY YMC/Ii aBTOMATH-
30BaHUM | MAIIMHHUN NlepekJ/iaj, KOpNycH Ta JioKaJsisa-
nisf. He 3ayummuircsa nosa yBarow M Taki NUTaHHA K
HeTBOPKIHI Ta BOJIOHTepCbKa AifJIbHICTb NepekJaja-
4iB, IHCTPYMEHTH JAOCJIIJpKeHHs NpoLecy Nnepeksazny,
BU3HA4YeHHs HOTO0 IKOCTIi, TUIOJIOTis MepeK/JajallbKUX
NIOMMJIOK, MeTO/IMKa BUKJ/IaJaHHS Nepek/aJy Ta Horo
poOJib y HaBYaHHI iHO3eMHUX MOB.

BujaHHA € CBOEYACHUM, OCKIJIbKM I€BHUM YHMHOM
KOMIIEHCY€E TUMYaCOBY BificyTHiCTb mozi6HOI 1oBiAKO-
BOI JliTepaTypy YKpPAlHCbKOI MOBOIO, CTBOPIOE CIIPU-
SATJUBI NepeayMOBU [AJi1 OOTOBOpPEHHS BiZMOBiJHUX
npo6JieM Ha JIeK1IisIX i ceMiHapax i3 cTyieHTaMu Ta acri-
paHTaMHy, a TaKOX IX BUBUEHHH B MeXaX CTY[eHTCbKHUX,
acmipaHTChKUX i IOCT-AUCEPTALIMHUX [OCTiKEHb.

MarTepias cTaTel epuIoro ToMy Z03B0OJIsI€ YUTaYaM
NIO3HAHOMHUTUCS 3 TEOPETUYHHUMHU NOIVISAJaMU POBIij-
HUX 3axifHUX NepeKJiaZ03HaBLiB, cepes AKUX TaKi Bi-
JoMi noctaTi ik 6puTaHchbKi gocaigHuku Mepi CHes-
Topu6i, JopoTi Kenni, Kipcren Manmk’ep i Kpictina
llebnep, ¢panuysbki - Janiensr ['yagex i Mapiana
Jlenepep, icnancbki - AMnapo Yptago Annbip i @abiy
AnbBec, 1B Tam6’e (@innangia), Jwok Ban Jlopcaap
(Benvris), Kpicriana Hopa (HimewyuuHa), Anemasgpa
Acimt Posa (IlopTyrasisi), Ta 6araTo iHIIUX.

[lepmuit Tom «EHLMK/IONEAI] Nepek/1aso3HaBCTBa»
Ma€ MOBaXXHUM 06CAT SIK 3a KiJIbKICTIO CTOpiHOK (45,67
yM. IpYK. apK.), Tak i 3a TeMaTukowo (74 cratti). Knura
Bi/I3HAYaETHCs BUCOKOIO MoJtirpadiyHoIo AKiCTIO: TBEpAA
00KJIaMHKa, eGeKTHUHN Au3aiH, BAasle MOEAHAHHS KO-
JIbOPIB, 6iJIOCHIXKHUM 0dceTHUH namip i opceTHUM APYK -
3a lle BapTO Bifj3HAYUTHU BUJABHULTBO «HoBa KHUTa».

TakuM 4yuHOM, nepuuit ToM «EHUMKI0TEAIT Mepe-
KJIaJIO3HaBCTBa» € KOPUCHUM i CBOEYAaCHUM BUJJAHHAM,
sIKe, pa30M i3 HAaCTYNMHUMHU TpbOMa TOMaMH, 3abe3ne-
YUTh MNOTYKHe J/pKepesio KopucHoi iHopmauii aus
YKpaiHCbKUX CTY/ZEHTIB, aclipaHTIB i nepek1as03HaB-
niB. /laHUM NPOEKT € BAAIUM IPHUKJIALOM IpoMaj-
CbKoOI iHiliaTUBU i, 6€3yMOBHO, 3aC/IyTOBYE He TiIbKU
Ha MOpaJibHy, ajie i Ha ¢piHaHCOBY MiATPUMKY 3 GOKY
MiHicTepcTBa 0CBiTH i HAYKU YKpaiHHU.
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